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IMPORTANT

We recommend placing the drum unit on a clean, flat, level, and
stable surface with a sheet of disposable paper or cloth underneath
it in case you accidentally spill or scatter toner.

Handle each toner cartridge carefully. If toner scatters on your hands
or clothes, immediately wipe it off or wash it with cold water.

Visit www.brother.com/original/index.html for instructions on how to
return your used supplies to the Brother collection program. If you
choose not to return used supplies, please discard them according
to local regulations, keeping them separate from domestic waste. If
you have any questions, call your local waste disposal office.

IMPORTANTE

Recomendamos que coloque la unidad de tambor sobre una
superficie limpia, plana, nivelada y estable, con un trozo de papel

o tela desechable debajo por si se derrama o se vuelca el toner
accidentalmente.

Manipule cada cartucho de téner con cuidado. Si el toner se
derrama sobre sus manos o ropa, limpielo inmediatamente con un
pafio o lavelo con agua fria.

Visite www.brother.com/original/index.html para obtener
instrucciones acerca de como devolver los consumibles usados

al programa de recogida de Brother. Si decide no devolver los
consumibles usados, deséchelos cumpliendo las normativas
legales. No los deseche junto con los residuos domésticos. Si tiene
alguna pregunta, llame a la oficina local de eliminacion de residuos.

WICHTIG

Wir empfehlen, die Trommeleinheit auf ein Stlick Papier oder Tuch
auf einer sauberen, ebenen, waagerechten und stabilen Oberfl a&che
zu legen, um Verschmutzungen durch versehentlich verstreuten
Toner zu vermeiden.

Gehen Sie mit der jeweiligen Tonerkassette vorsichtig um. Wenn
Tonerpartikel auf lhre Hande oder Kleidung gelangen, wischen Sie
diese ab oder waschen Sie diese sofort mit kaltem Wasser aus.
Unter www.brother.com/original/index.html finden Sie Anweisungen,
wie Sie die Verbrauchsmaterialien im Rahmen des Brother
Recyclingprogrammes zuriicksenden kdnnen. Wenn Sie sich gegen
die Ricksendung der Verbrauchsmaterialien entscheiden, entsorgen
Sie die Verbrauchsmaterialien gemaf den ortlichen Bestimmungen
getrennt vom normalen Hausmdill. Bei jeglichen Fragen wenden Sie
sich bitte an lhren 6rtlichen Wertstoffhof.

IMPORTANTE

Recomendamos que coloque a unidade do tambor sobre uma
superficie limpa, plana, nivelada e estavel, com uma folha de papel
ou um pano descartavel por baixo, para o caso de derramar ou
espalhar toner acidentalmente.

Manuseie os cartuchos de toner com cuidado. Se lhe cair toner nas
suas maos ou roupa, limpe-o com um pano ou lave com agua fria
imediatamente.

Visite www.brother.com/original/index.html para obter instrugoes
de devolugao de consumiveis usados através do programa de
recolha da Brother. Se optar por nao devolver os consumiveis
usados, elimine-os de acordo com os regulamentos de lixo locais,
mantendo-os separados do lixo doméstico. Caso tenha quaisquer
duvidas, contacte os servigos locais de tratamento de residuos.

IMPORTANT

Nous vous conseillons de déposer le tambour sur une surface
propre, plane, réguliere et stable recouverte d’une feuille de papier
jetable ou d’un chiffon, au cas ou vous renverseriez du toner par
mégarde.

Manipulez avec précaution chaque cartouche de toner. Si vous
renversez du toner sur vos mains ou sur vos vétements, essuyez ou
rincez immédiatement a I'eau froide.

Voir www.brother.com/original/index.html pour savoir comment
retourner vos consommables usagés dans le cadre du programme

de collecte Brother. Si vous choisissez de ne pas retourner vos
consommables usagés, veuillez les mettre au rebut conformément
aux réglementations locales en vigueur, en les séparant des ordures
ménageéres. Pour toute question, appelez les autorités locales
compétentes en la matiere.

IMPORTANTE

Recomendamos colocar a unidade de cilindro sobre uma
superficie limpa, plana, nivelada e estavel, com um pedago

de papel descartavel ou tecido por baixo, para o caso de vocé
acidentalmente derramar ou espalhar toner.

Manipule cada toner com cuidado. Se o toner se espalhar em suas
maos ou roupa, limpe-o ou lave-o imediatamente com agua fria.
Acesse o site da www.brother.com/original/index.html para obter
instrucbes de como devolver seus suprimentos usados para o
programa de coleta da Brother. Se vocé optar por nao devolver seus
suprimentos usados, descarte-os de acordo com as normas locais,
mantendo-os separados do lixo doméstico. Se tiver alguma duvida,
entre em contato com o escritério local responsavel pelo descarte
de lixo.

BELANGRIJK

We raden u aan de drumeenheid op een stuk wegwerppapier of op
een doek op een schoon, vlak en stabiele ondergrond te plaatsen
voor het geval u per ongeluk toner morst.

Wees voorzichtig bij het hanteren van elke tonercartridge. Wanneer
u toner morst op uw handen of kleding, veeg dit dan onmiddellijk af
of was met koud water.

Ga naar www.brother.com/original/index.html voor aanwijzingen
over het terugsturen van gebruikte artikelen aan het Brother-
verzamelprogramma. Als u het gebruikte artikel niet terugstuurt,
dient u dit te verwijderen conform de plaatselijke voorschriften en dit
niet als huishoudelijk afval te behandelen. Bel bij mogelijke vragen
naar uw plaatselijke afvalmaatschappij.

VIGTIGT!

Vi anbefaler, at du anbringer tromleenheden pa et stykke
affaldspapir eller en klud pa en ren, fl ad og stabil overfl ade i
tilfeelde af, at du kommer til at spilde eller sprede toner.

Handter de enkelte tonerpatroner forsigtigt. Hvis der kommer toner
pa dine haender eller dit tgj, skal du straks tarre eller vaske den af
med koldt vand.

Ga til www.brother.com/original/index.html for oplysninger om,
hvordan du returnerer dine brugte forbrugsstoffer, til Brothers
indsamlingsprogram.

Hvis du veelger ikke at returnere dine brugte forsyningsmaterialer,
skal du kassere dem i henhold til de lokale forskrifter adskilt fra
husholdningsaffald. Hvis du har nogen spgrgsmal, skal du ringe til
de lokale renovationsmyndigheder.

IMPORTANTE

E consigliabile collocare il gruppo tamburo su una superficie piana,
pulita e stabile, appoggiandolo su un foglio di carta o su un panno
nel caso si verifichino fuoriuscite di toner.

Maneggiare con cautela ogni cartuccia di toner. Se si versa del toner
sulle mani o sui vestiti, spazzolarlo o lavarlo immediatamente con
acqua fredda.

Visitare www.brother.com/original/index.html per le istruzioni

sulla procedura di restituzione dei materiali di consumo usati al
programma di raccolta Brother. Se si sceglie di non restituire i
materiali di consumo usati, smaltirli conformemente alle normative
locali, tenendoli separati dai rifiuti domestici. Per qualsiasi
chiarimento, contattare il locale ufficio smaltimento rifiuti.

TARKEAA

Rumpuyksikkd kannattaa asettaa puhtaalle, tasaiselle alustalle
talouspaperin tai kankaan paalle, koska siita voi valua ulos varia.
Kasittele varikasetteja varovasti. Jos kasillesi tai vaatteillesi leviaa
variainetta, pyyhi tai pese variaine pois valittdmasti kylmalla vedella.
Osoitteessa www.brother.com/original/index.html on

ohjeet kaytettyjen tarvikkeiden palauttamiseksi Brotherin
kierratysohjelmaan. Jos et aio palauttaa kaytettyja tarvikkeitasi,
havita ne paikallisten maaraysten mukaisesti erillaan
kotitalousjatteesta. Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteytta paikalliseen
jatehuollosta vastaavaan viranomaiseen.
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VIKTIG

Vi anbefaler at trommelenheten legges pa ren, fl at, plan og stabil
overfl ate, med et papirark eller klut under i tilfelle du kommer i
skade for & sgle toner.

Hver enkelt tonerpatron skal handteres med forsiktighet. Hvis du far
toner pa hendene eller klaerne, tgrker du det umiddelbart vekk eller
vasker det av med kaldt vann.

Ga til www.brother.com/original/index.html for instruksjoner

om hvordan du returnerer dine brukte rekvisita til Brothers
innsamlingsprogram. Hvis du velger a ikke returnere dine brukte
rekvisita, kasserer du forbruksmateriellet i henhold til lokalt regelverk
og holder det atskilt fra husholdningsavfall. Hvis du har noen
sparsmal, kan du kontakte lokale renovasjonsmyndigheter.

WAZNE

Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna na czystej, ptaskiej,
poziomej i stabilnej powierzchni, na kawatku papieru lub Sciereczki,
aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi kazdej z kaset z tonerem.
Jesli toner rozsypie sie na rece lub odziez, natychmiast zetrzyj go
lub zmyj zimng woda.

Przejdz do strony www.brother.com/original/index.html, aby uzyskaé
informacje dotyczace zwrotu zuzytych materiatéw eksploatacyjnych
w programie zbiorki Brother. Jesli zdecydujesz sie nie zwracac
zuzytych materiatow eksploatacyjnych, zutylizuj je zgodnie z
lokalnymi przepisami, oddzielajac je od odpadéw gospodarstwa
domowego. W razie jakichkolwiek pytan skontaktuj sie z lokalnym
punktem utylizacji odpaddw.

VIKTIGT

Vi rekommenderar att du placerar trumman pa en ren, plan och
stabil yta som skyddas av ett papper eller en trasa om toner spills
eller sprids ut.

Hantera varje tonerpatron forsiktigt. Om du far toner pa handerna
eller kladerna ska du omedelbart torka eller tvatta bort den med kallt
vatten.

Mer anvisningar om hur du kan returnera forbrukade
forbrukningsvaror till Brothers insamlingsprogram finns pa
www.brother.com/original/index.html. Om du véljer att inte
returnera forbrukade forbrukningsvaror ber vi dig att inte slanga
dem i hushallsavfallet, utan kassera dem i enlighet med lokala
bestdmmelser. Om du har nagra fragor kan du ringa en lokal
avfallsanlaggning.

BAXHO

MpenopbyBame fa noctaBuTe Moayna Ha bapabaHa Ha YucTa,
paBHa, XOpU30HTanHa 1 cTabunHa NOBbLPXHOCT, BbPXY JIUCT XapTusi
3a egHOKpaTHa ynoTtpeba unm kbpna, B Criy4ai Ye HEBOIHO ce
n3cune unu pasnurnee ToHep.

C Bcsika TOHep KaceTa paboTeTe BHUMATENHO. AKO ce pasnpbCcHe
TOHEp BbpXY pbLETE UNK ApexuTe BW, BegHara ri usdbpLuete unm rv
n3MunTE CbC CTyaeHa Boga.

Otunpete Ha www.brother.com/original/index.html 3a MHCTpyKLMK
OTHOCHO BPbLLAHETO Ha M3MON3BaHN KOHCYMaTMBM MO nporpamara
3a TAXHOTO cbbupaHe ot Brother. Ako ns3bepete fa He BpbLuaTe
M3Mon3BaHn KOHCYMaTWBW, MOIS, M3XBbPIIETE MM pasgernHo ot
6UTOBWTE OTNaAbLM B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopendu.

AKO MmaTe HsKakBM BbNpOCK, ce obageTe Ha MECTHUS MYyHKT 3a
BTOPWYHU CYPOBUHM.

BAXHAA NHOOPMALIUA

PekomeHayeTcs nonoxuTb 6rok potobapabaHa Ha YMCTYH POBHYHO
YCTOWYMBYHO MOBEPXHOCTb, NMOACTENMUB MO HETO JIUCT HEHY)XHOW Bymaru
UKW TKaHb Ha Cryyaii paccbinbiHUS TOHepa.

Obpalyantech ¢ TOHep-KapTpuaKamu akkypatHo. Ecnn ToHep
npockInancst Ha pyku unu ogexay, HeMeaneHHoO CTPSAXHUTE ero Unm
CMOWTE XONoaHOW BOAOW.

[ns nony4eHus ykasaHuii OTHOCUTENBHO BO3BpaTa UCMOSb30BaHHbIX
pacxofHbIX MaTepuarsios no nporpaMmMe Bo3BpaTa komnaHun Brother
nocetute Beb-canT www.brother.com/original/index.html. Ecnv Bbl He
cobupaeTech OCyLLIEeCTBNATbL BO3BPAT UCMOMb30BAHHBIX PACXOAHbIX
mMaTepuanoB B COOTBETCTBUW C JaHHOW NPOrpaMMoi, yTUNU3NpymnTe nx
COrmacHO HOpMam MeCTHOIO 3aKOHOAATENbCTBA OTAENBHO OT ObITOBbLIX
oTxopn0B. Mpu BO3HNKHOBEHUN MOOLIX BONPOCOB obpallanTech B
MECTHYO CIy0y No yTunmnsaumm oTXo4oB.

IMPORTANT

Va recomandam sa asezati unitatea de cilindru pe o suprafata
curata, stabila si plana, pe o coala de hartie sau pe o laveta

de unica folosinta, pentru a preveni varsarea sau imprastierea
accidentala a tonerului.

Manipulati cu grija cartusul de toner. Daca tonerul se scurge pe
mainile sau hainele dumneavoastra, stergeti-l sau spalati-l imediat
cu apa rece.

Vizitati www.brother.com/original/index.html pentru instructiuni
legate de modul in care puteti returna consumabilele uzate in
cadrul programului de colectare Brother. Daca nu doriti sa returnati
consumabilele utilizate, va rugam sa le aruncati respectand
reglementarile locale, separat de deseurile casnice. Dacé aveti orice
fel de intrebari, sunati la centrul local de colectare a deseurilor.

DULEZITE

Doporucujeme umistit valec na Cisty, rovny, plochy a stabilni povrch
na kus pouzitého papiru nebo latky pro pfipad nahodného uniku
nebo rozpraseni toneru.

S kazdou tonerovou kazetou manipulujte peclivé. Pokud vam toner
znedisti ruce nebo odéy, ihned je otfete nebo omyjte studenou
vodou.

Chcete-li se dozvédét vice o tom, jak vracet pouzity spotfebni
material pomoci sbérného programu spole¢nosti Brother, navstivte
stranku www.brother.com/original/index.html. Pokud se rozhodnete
nevratit pouzité spotfebni materialy, zlikvidujte je prosim podle
mistnich pfedpisl a nechte je oddélené od domaciho odpadu.

V pfipadé jakychkoliv otazek zavolejte mistni sbérné stfedisko
odpadu.

DOLEZITE

Odporu¢ame vam polozit jednotku valca na &isty, plochy, rovny
a stabilny povrch na harok papiera alebo handri¢ku pre pripad
nahodného vysypania alebo rozptylenia tonera.

S kazdym zasobnikom tonera zaobchadzajte opatrne. Ak si
tonerom znedistite ruky alebo odev, okamzite ho vytrite alebo umyte
studenou vodou.

Pokyny na vratenie pouzitého spotrebného materialu

v ramci zberného programu Brother najdete na adrese
www.brother.com/original/index.html. Ak sa rozhodnete, Zze
pouzity material nevratite, zlikvidujte ho v sulade s vnutrostatnymi
nariadeniami a mimo domového odpadu. V pripade akychkolvek
otazok sa obratte na miestny urad pre likvidaciu odpadu.

FONTOS

Javasoljuk hogy a hengeregységet tiszta, sima, egyenes fellletre
tegye, és ala eldobhato papirlapot vagy torl6kend6t helyezzen arra
az esetre, ha a festék véletlen kiborulna, kiszérédna.

Kéruiltekintéen banjon a tonerkazettakkal. Ha a keze vagy a ruhaja
festékporral szennyezédik, azonnal tordlje vagy mossa le hideg
vizzel.

A www.brother.com/original/index.html weboldalon talalhat
tajékoztatast arrél, hogyan kildheti vissza elhasznalt kellékanyagait
a Brother begyUjtési program keretében. Ha ugy dont, hogy nem
juttatja vissza a gyartonak a hasznalt fogyéeszkozoket, akkor
azokat a haztartasi hulladéktol elkllonitve, a helyi kornyezetvédelmi
szabalyoknak megfelel6en selejtezze. Ha barmilyen kérdése van,
hivja a helyi hulladékgazdalkodasi hivatalt.

ONEMLI

Toner kartusunu, temiz, diz ve dengeli bir yliizeye, tonerin kazara
dokllmesi veya sagilmasi ihtimaline karsi altinda bir parca kagit
havlu veya bezle birakmanizi tavsiye ediyoruz.

Toner kartuslar ile galigirken lutfen dikkatli olun. Ellerinize veya
giysilerinize toner bulasirsa hemen silin veya soguk suyla yikayin.
Kullanilmis sarf malzemelerinizin Brother toplama programina
iadesiyle ilgili talimatlar icin www.brother.com/original/index.html
adresine gidin. Kullanmig oldugunuz sarf malzemeleri iade
etmemeniz halinde, bu Urinleri litfen evsel atiklardan ayri olarak
yerel diizenlemeler uyarinca bertaraf edin. Sorunuz varsa,
bolgenizdeki atik bertaraf ofisini arayin.
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PENTING

Kami merekomendasikan agar Anda meletakkan unit drum pada
permukaan stabil, rata dan bersih dengan alas selembar kertas
sekali-pakai untuk berjaga-jaga apabila tonernya tumpah atau
tercecer.

Tangani setiap kartrid toner dengan hati-hati. Jika toner tercecer di
tangan atau pakaian, segera bersihkan atau cuci dengan air dingin.
Kunjungi www.brother.com/original/index.html untuk mengetahui
instruksi tentang cara mengembalikan barang bekas pakai ke
program pengumpulan Brother. Jika Anda memilih untuk tidak
mengembalikan barang bekas Anda, buanglah ini sesuai peraturan
setempat, pisahkan dari limbah rumah tangga. Jika Anda memiliki
pertanyaan apa pun, hubungi kantor pembuangan sampah ditempat
Anda.
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QUAN TRONG

Chung téi khuyén ban nén dat bo tréng muwe trén mot méat phing
sach s&, bang phéng, ngang béng va 6n dinh v&i moét t& gidy hodc
khan dung mét 1an bén dwéi né trong trwdng hop ban vé tinh lam
dd hoadc ban muec in.

Thao tac can than méi hop mwe. Néu bi muc ban 1&n tay hay quan
40, lau sach hoac rira béng nwéc lanh ngay lap tiec.

Truy cap www.brother.com/original/index.html d& biét hwéng dan
vé& céch tra lai sdn phdm da qua st dung cho chuwong trinh thu thap
ctia Brother. Néu ban chon khoéng tra lai vat tw da s dung, vui long
thai bd chuing theo quy dinh dia phwong, dé riéng biét véi rac thai
sinh hoat. Néu ban c6 béat ky cau hoéi nao, hay goi dén van phong xt
ly chat thai tai noi ban &.
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